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Transmis 4

pour

Extrait du proéés—i!érbai des séances du Co‘nseil d'Etat

Vu la refuéte du 18 aclt 2015 de Ja commuhe de Conthey, soi]lcltant I'homologation d'une
. modification partiefle de son plan d'affectation des zones (PAZ) ef de son réglement -

communal des constructions et des zones (RCCZ) concemant divers secteurs

Vu les articles 76 et 78 de Ta Constltut;on cantona!.e P

Vu les dispositions de la loi du 5 février 2004 sur les cb‘mm'un_es {LCo); h

Vu les dispositions de Ia loi fédérale du 22 juin 1979 sur Faménagement du territoire (LAT)
et ses'disposiﬁons cantonales d'application du 23 janvier 1 987 (LcAT) ;

. -Vu, quant aux fraJs Farticle 88 de ia [or du 6 octobre 1976 sur a procédure st la jundtction
_ admlmstratlves (LPJA}; .

Vu l’aws de mise 3 Penquéte pubhque coneernant la modification susmentionnee, inséré
dansle Eu!!etm off' ciel du*12 décembre 2014 :

Vu les oppositioris déposées suite & cette publit_:atioh :

Vu les déclsions du conseil munlclpal de Conthey sur les oppositions en seance du 12

" mars 2015 ;

i
Vu-la decisxon du consell genéral du 16 juin 2015 approuvant 1a modification precltee du

.PAZ et du RCCZ telle que mise & !’enquete le 12 décembre 2014 ;

Vu le déptt public de-ces documants pendant 30] jours, rendu notoire par lnsertron dans le

: Bul]etm officiel dit 18 décembre 2015 ;
Vu }’absence, dans le delai légal, de demande de référéndum coﬁcérnantcet‘objet';

VU les recours adressés éu C'onseil d'Etat aia sulte de cette publication ;

Vu !e prea\ns du 22 octobre 215 du Service de i’agncu!ture (SCA);

Vu le preav:s du 7 janvier 2016 du Serwce des foréts st du paysage (SFP actuel Ser\nce

: des foréts, des cours ci eall el du paysage [SFCEP]) ;

* Mulie préavis du 1er décembre 2015 du Service de la protee.tlon de !‘env:ronnement (SPE

actuel Service'de ienwronnement ISEND, sectxon é&tude dimpacts et construcﬁons

- Vu le préavis du 26 octobre 2015 ds i Office cantonai du feu

: Vu les preaws des 16 décembre 2015 et 30 septembre 2018 du Service des routes,

transports et cours d'eau (SRTCE ;.actuel's Servicede la mobilité [SM] et SFCEP),

"Vu le préavis du 19 octobre 2016 du Semce de I'énergie et des forces hydrauirques
‘ (SEFH).
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Vu les préavis des 12-octobre 2015 et 10 mai 2016 du Serwce de la chasse de Ia péche et
de |a faune (SCPF) ; : _

Vu le préavis du 14 janvier 2016 du Service administratif et juridique du Départerment des
transports, de 'équipement et de Penvironnement (SAJTEE ; actuel Service administratif et
juridique du Département de la mobilité, du tertitoire et de 'environnement) ;

Vu les préavis des 13 octobre 201 5 et 15 septembre 2018 du Service dés. batiments,
monuments et archéblogie {SBMA) ; o .

VU les préav:s des 1 février 201? et 30 mai 2018 du Service du développement temtorial, '
(SDT) ; .

| Vu Ies déterminations et les complémenté de la commune de Cénthe,y dés 4 avril, 14 avril .
2016, 4 novembpre 2018, 28 juin 2017 et 12 mars 2018 ;-

Attendu que les recours déposés sont fraités par décisions séparées de ce jour ;

Surla propositioh du Département de la sécurité, des institutions et du sport,

le Conseil d'Etat

décide

d'homolaguer Ié modification partielle du plan daffectation des zones et du réglement

"gommunal des canstructions et des zohes de fa commune de Conthey, telle qu'adoptée

par le conseil général le 16juin 2015 (plans du 3 décembre 2014 « Conthey Nord » échelle.

' 1:2'000, « Conthey Sud » échelle 1:2'000, « Erde - Premploz » &chelle 1:2'000, « Daillon »

- ~gcohelle 1:2'000, « Les Barres et Le Gode » échelle 1:2'000;*¢ Vens — Bourg — St-Séverin -

Sensine » &chelle 1:2'000, « Aven » é&chelle 1:2'000 et RCGZ « aved modification » de
decembre 2014), moyennant las modifi cat;ons suivantes :

PAZ

\/ 1. 8ur chaque plan con‘cerné, les périmétres de modifications sont reportés, y compris

pour les secteurs otl la zone & aménager a été supprimée.-Ces périmétres dolvent
&galement figurer dans Ia légende de chague plan concerné.

Les PAD-qui n’ont pas été adoptés selon la procédure d’homofo’gation par le Conseil
d’Etat (art. 34 ss LeAT) ne doivent pas apparaitre sur les plans et les légendes. Seul -
subsiste dona le report du PAD « Chéteauneuf Les Rottes », homologué par le
Conseil d’Etatle 7 juln 20086, :

7 8, L'espace réservé aux eaux superficielles (ERE) du torrent de la Douay approuvé par‘

le Conseil d'Etat du 15 juin 2018 et FERE du Torrent des Fontaines approuvé par le
Conseil d'Etat le 12 fevner 2018 sont reportés & titre indicatif sur les plans.

4, Les zones de danger hydrofoglques du torrent de'la Douay, approuveés par Ie Conseil -
d'Etat le 15 mars 2017, sont reportés sur les plans.-

5 Lla IlS!blhte des tracés de voles de communication historiques est améliorée.

6. Les zones ot périmétres de protection des eaux souterraines ainsi que le sacteur Aq
de protection des eaux sont reporfés & fitre lnd;catlf sur les plans.
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Pour les zones de danger de crues du Torrent des Fontaines et de la Morge la
mention « non homologuées » est ajoutée dans la Iegende des plans.

Pour les zones de dangers de crues du Rhéne, la mention « non homologuées » doit .
figurer dans la légende des plans.

Dans la légende des plans, les « Secteurs & PAD oblrgatorre » sont déplaces pour ne

‘pas frgurer sous a rubtique « Zohes de protecﬁon »

. Le changement d' affectatlon de Ie parﬁe sud de Pancienne grawére des Ecussons

(parcelie n° 242) est refuse

. Le changement d'affectation des parcelles n® 1073 & 1239 est refusé. Ces parcelles .

sont maintenues en zone mixte M1.

. L'homoiogation de la nouvelle zone de camping résidentiel du Sédunum est refusée.

.- La mise en zohe de construcirons et dmstallatrons pubitques A - B de la’ pamelle'

n®.29124 sur fe plan Aven est refusée.

La. suppreesron des zones & aménager spumises aux cahiers des charges existants
n® 7 (St-Séverin) et n°® 9 (St-Severin ~ Les Rangs) est refusée. Ces deux secteurs
demetirent affectes a la zone résldentlelle fajble densité coteau R4 & aménager

La modification de la zone mixte l‘vﬁ E:} a‘ménager selon le cahier des charges n° 2
pour Je secteur soumis au PAD Parcouret approuvé par la CCC le 2 awril 2015

(secteur 2by est partiellement refusée. jusqu'a nouvelie décision du consell générai

pour ¢e secter sur proposition du ‘conseit municipal. La suppress:on du cahier des
charges pour ce secteur est acc:epteer mais les parcelles concernees sont maintenues
en zone msxte M'I . :

L'homologation de la zone de dépbt et de traitement de matériaux & a’ménager du
secteur Collombhé (ancienne décharge de Beusson) est mise 'en suspens, dans
I'attente de [a décision du Conseil d'Etat sur la modification partielle du PAZIRCCZ et

- du PAD demandée en parai[ele laquelie remplacera la modr‘r‘ cation sollicitée dans la |
' presente procédure.

Lintitulé dans la légende du plan « Zone dexiraction, de dépdt ef do traitement des
matériaux » est remplacé par l'intitulé suivant: « Zone d'exiraction, de depot et de

- taitement des matenaux de fa Morge ».

‘\/{18.
/e

* refusée. Les plans concernés sont « Av\?n », « Erde —Premploz », « Les Barvrps et le

i

La « Zone de depot et de valorisation des matdriaux des Ecussons » est reportée sur
le plan concerng, ainsi que dans la Iegende

L‘af‘fectatron des sec:teurs visés par [inventaire’ federal dee pralries et péturage SBCs
(PPS) selon 'annexe 1 ou 2 & la « Zone de protection da ja nature nationale », est

Gode » ¢t « Daillan »,

RCCZ ..

W 20,

Atticle 5 alinéas/2, 3 Introducion, let. b, I et k, alinéas 4, 5,9, 10 et 11 :

Vv « 2) la démolition totale ou padiei]e 'qfe constructions et irrstallafione existantes; »

N 3) les autres constructions st installations et leur modification, telles que : [...] »
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4 b)... (eapteyrs-solaires: notamment pompes 3 ohaleur), s0uUs réserva du régime
apphcable aux installations so.’a.-res les fours[...]; »

«i les mstallatmns sportives et de fabrication de neige artificielle, les
aménagements de camping, de caravaning, de moforhomes, ainsi que des
piscines » .

wk) ]enlévement [...] pour Faménagement ou la correction des pistes de ski, & .

- Pexeception du mvellement ponctuel d’endroifs dangereux sur une surface

max:maie de 500 m* a lextérieur des penmetres protégés ; »

o« 4) Pinstallation de caravanes, de tentes et autres en dehors d’une place de

V24!

camping autor:see »

S B) af mteneur des zones a bat, [...] de plus da. 50m; »

T« 9) les hafes vives et Ies p]aniaflons en bordure de routes se!on Ia loi sur les

routes »

Les alinéas 10 et 11 sont supprimés.

- Atticle 6 alinéa 2 letres c et e

«c) fe ohangemént d'affectation de constructions et d’insi‘al]ations'ayanf un effet
sur e respect des prescriptions applicables a4 la zone ef des dispositions
relatives aux distances et aux alignements ou provoquant une charge1...]; »

{ La lettre e est supprimée.

22,

Article 7 _alinéas Z2et3leliresfeiyg:

 « 2) les modifications apportées a linférieur des bat/ments -8ous réselve de Particle 6

aliniéa 2 leffre c. »

Lalettre f de [’art'lc!e"i‘ dlinéa 3 est supprimée, La lettre g devién"t iettre 1.

. Atticle 8, nouvelle teneur: « Les atuires auforisations nécessa;fres notamment en

veriu de la légisiation sur fes routes, I'hofelierie, la restauration et le commerce
de boissons ‘alcooliques, de la police du-commerce, de la légisiation sur le
travail, sont requises simu!tanement alprés de I'autorité compétenie. » '

. Article 9 alinéa 1: «[...] peut &lre soumise al autonte competente [ »

|‘ i 35\1(!';.;.

. L'article 11 sera remplacé. par la teneur de l'amcte 81 de i’ordonnance sur les

consiructions du 2 octobre 1 996 (a0C).

Un nouvel article 11bls est znsére, dont le contenu est celui de Part, 32 a0C.

. Article 12 alinéas ~1, 3lettresadhet4:

S 1) [ ]G&H&&dﬁ%ﬁ@ﬂ%ﬁ?&ﬂd&—%ﬁ%%&#ﬁ&ﬁt&ae@#é&—lﬁ%&ée&—pam&ﬁe&

Les letires a & n de Palinéa 3 sont remplacees par la teneur des alinéas a 4 o de

i_/

28.

Farticle 34 a0C. =¥ 22 ¢
L’alinéa 4 est su pprimé.

V'article 13 est remplacé par Ia teneur de Particle 35 a0C, ~ &t /11

. 4113
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' 29. L'adicle 14 est remplacé par la teneur de Partide 86 aOC, avec la modification
sulvante de ['alihea 1 lettre d : « feg documents utifes & l'examen de la Iégisfation sur

/ Pénergie, et 'sur la profection de’ Fenvironnement et des prescnpt;ons sur la
protection Incendie. » ,

7/ 30. Articfe 18 alinéa 2, nouveau: « Les prescripfions,complémem‘aires prévi:gzs parlia
Iégisfation ‘spéciale ou par Ies réglements cofnmunaux demeurent réservées. » -

l/ a1. Les alinéas 1 et 2 de !‘artlcte 18 sont remplacés par la teneur des alinéas 1 et 2 de
T'article 38 a0C. Uy O . ‘ '

\/32. Les almeas 2 et 3 de l'article 23 sont | remplaces par la terieur de i’artlc[e 57 aQC. uﬁ ﬂ{

v/ 83, Les alinéas 1 4 3 de 1’art|c]e 24 sont remplaces par-la teneur des alinéas 1 & 3 de
lamc]e 53 aOC.

V' 34, Article 25, nouvel glinéa 2. « Exceptionnellement, une mise en chanticr pamelfe
' (demoh!'ions, terrassement peuf 8tre autorisée avant l'entrée en vigueur de

- Pautorisation de construire, lorsque des fouilles archéologigues ou sondages
profands déferminants doivent éfre executes avani‘ I’actro: définitif, » ‘

I_es alxneas 234 dewennent 3465..
'~ B85 Arhcle 27 !ettre d, nouveau : « fors de Ja pose del !solatmn therm;que ».
les iettres d ah deviennente a 1.

: ‘/ 36. Article 29 alinéa 1: «[...] par Pautorits. compéiente sur de}nande db propriétaire]
aprds remise d’une affestation confirmant, pour les aspects énergétiques, que
'l’exécution est conforme at projef‘accepté, ef aprés cohtrﬁle des focaux:[...] »

J_ 37. Aﬁlcie 32alinéa1: « Les p!ans des réseaix d'eqrmpements sont !es plans teahmques
/ des résealx d’energre af des reseaux communaux [ d»

V' 38, Article 34 alinéa 4 Iettre W « Jes infrastructures (eau, dgout, énérgié, ele); »
/ 39; Article 37 alinéa 2 lettres a et o

'« ‘a) une laison { .] est garantie d'un point de vue juridique et techmque en
particuller, Faccés aux batiment de tallle moyenne » 11 m., mesuré selon VAIHC,
doit &tre garanti pour les véhicules fourds du service du feu et ceci selon Jos
ex;gences de I'AEA! efdela coordmatron suisse des sapeurs-pompfers.

o) [...] en qualité sufﬂsante le résean de bornes hydrantes répondra aux besoins'_
et sera planifié selon I’artrcie 17 de I Joi sur Ia protection contre I'incendie ef les
- éléments naturels du 18 novembre 1877 (LPIEN}. » :

'\/' 40. Aricle 34 alinéa 4 letire h : « los Infrastructures {eau, €gout, éne'rgig, efc.) i

/“4"!. _Artic!e 43, nbu_ve!le teneur; '

« Article 43 ltinéraires de mobilité de -!oisirs

1) Les Jtmeraires de mobilité de lolsirs appmuves par PAutorité compétente
' : comprennent notamment les chemiris de randonnée pédestre (réseau principal
' ' ot seconda.'re), les volies eyclables, les pistes pour VTT (y.compris les pistfes de
- descente pour VTT), les- chemms de randonnées hivemale (é pted ol a
raquetis). : :
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./ 46,

' 2) L'établissement des plans, Vaménagement, la signalisation, Peniretien .ef la:

conservation de ces ifinéraires et ouvrages qui y sont liés, de méme que leur
modiffeation ou mesure de remplacement sont régies par les prescripfion de Ia

lol sur Jes ittnéra:res de mobilité de loisirs {LIVL).

3) Les chemins de randonnée pédestre, ne seront pas amenages d’un
revétement en dur notammeni du type b.-tume etfou béton. »

. Article 43, nouveau: . ‘ ' , J

« Art. 43" Vfoies de, communication ‘historigues

1) Les voles de communication historiques md:quees sur le plan d’affectatron
de zones sont issues des données éfablies’ par la Confédération dans
Pinventiaire des voles historiques IVS. Le but de cetfe mention consiste & =
préserver la substance, la structure et fou les caractéristiques de ces vestiges.

2) Les domandes d'autorisation de construire’ touchant, directement -ou

indirectement ces ohjets de profection feront l'objet d'une consulfation auprés
de Pinstance cantonale compétente. Les modifications sensibles du caractére et
de I’aspect d’un objet de valeur sont a éviter. Si elles s’avérent just:f‘ 893 par un
intéréts dlordre supeneur elles ne seront auforisées qu apres mm:misatton ‘de
leur impact of pesée des intéréfs. »

Arhc!e 62, alinéas 3 et 4 et nouvel alinéa 5 :

« 38} [...] sur la protection civile et sur les éspects énergétiques qui ont un impact
sur .'e confort des occupants sont app!fcables ‘

'4) [.. ] selon les normes 3IA (en principe 52 db ehire appartements).

5) Pour toutes les constructions et mstailatlons, fes dfsposmons de la lo; sur Ia
protection de Fenvironnement et de Fordonnance sur la protection contre le
bruit sont applicables pour tous Ies aspects en lien avec les nu.-sances ,
sonores» .

Les alinéas B at6 deviennent les alinéas 6 et 7.

Article 70 alinéa 2: «Le Conseil mumclpai peut s'opposer & foute construction,
transforination ou démolition [...] »

Aljticle. 78 alinéa 2 et nouye! alinéa 4 ;

.« 2) Dolvent &tre speczalement protégés ooﬁformément a la loi sur la protaction de la

nature, du paysage et des sites (LePN, RS/NVS 451.100), a Part. 1 al. 1 de la Joi sur Ia
chasse of la protection des mammiféres et oiseaux sauvages (LcChP, RS/VS
522.1) et & Fart. 7 al. 1-de Ia loi fédérale sur la péche (LFSP, RS 923.0) »

"« 4) Les autorités communales consulteront le Service compétaht en la matiére

pour fonder une décision relative & la suppression de hajes.et de bosquels en
zone & bétit. Une autor]sation du Service compétent en la matiére est nécessalre -
en dehors de Ja zone a batir. » ’

Les alinéas 4, 5 ot 6 deviennent les alinéas 5, 6 et 7,

Article 83 alinéa 5: « La/législation et les compétences canfonales, en pamcuher a
‘proximité des routes publiques sont réservées.” »

. Article 86 al. 8, nouveau: « Les exigences de protect:on incendie (AEAI) sont

dans fous les cas a prendre en cons:deraﬂon et a respecter. »

. ' Y
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Article 91 alinéa 6, nouvells teneur ;. « Les lucarnes ef les exéavaf:bns' permettant
l'accés aux garages ne sont pas prises en considération pour le calcul de Ia
haufeur. » :

La suppressxon de l’artlcle 99 « Zones a amsnager » est refusée,

Article '100 a!:néa 3, nouveay ; « La J’eg;siatmn cantonale demeure reservee »
Amcie 102 ahnea 2:¢ [ .] au tableau des zones (art. 134 RCCZ). »

. Arficle 103 a!mea G« En zone fougs de dangeréavaiaﬂehes aucun [ ]

Artlc]e 104 a!mea‘l 5 nouvel]e teneur etb:

« '1) Gefte zone est destmee a i’habitat groupé {selon Ia deﬂmtmn de l'art. 109 al. 5
RCCZ) '

' _ « 5) Paur .{es secteurs de Bourg et St-Séverin figurant & Pinventaire 1SOS

oy
A

./ 54.

/e

: \//'56.
| / 57,

. \ .

v 58

/s,
6o

d’importance nationale, aucun permis de constfuire ne sera délivré par Pautorité .
competente sans consultation préalable du service compétent en mat:ere de
profection des srtes » .

5

L'alinéa 6 est sdppnmé

Article 105 ahnea 2« Les centres d'achat au sens de la fiche C 7 du plan directeur
cantonal, . ‘

Amc[e 109 alinéa 3, nouvelle teneur : « 3) Pour les secteurs de Bourg ef S+-Séverin
figurant a l'inventaire 1ISOS d’importance nationale, notamment les secteurs de
St-Séyerin ef de St:Séverin ~ Les Rangs, soumis aix cahiers des charges n 7
ef 9, aucun permis de construire ne sera délivré par I'autorité competente sans
consultation préalable du serwce compétent en matiére’. de protectibn des
sites. » . .

L'alinga 4 de lartlcie 110 est reporte y I’article 62 almea 5 dang la teneur proposée au’ |
pomt 43 de Ia présente décision.

L‘a;out de I’ai‘meaz cie Farticle 111 est refusé et est supprimé.'

-

Article 114 éliﬁéa 2, madification : « Pour fés centres d’achats (cenires commerciatx), -
ity a lfeu de se confarmer ala frcha de coordination C.7 du plan directeur cantonal, »

La modlﬂca’ﬂon de l‘artlcle 116 est refusee

La modification _de'l‘artl'c!e 119 « Zone de dépéi ot de traitement de matén‘aw.{-» est
suspendue jusqu'a décision du Congeil d'Etat sur la modification partielle du
PAZ/RCCZ et du PAD entreprise en parailele qul remplacera Ia modification sollicitée - -
dans le present dossuer . :
Artm[e‘ 120 houveau titre, nouvells feneur:

« Zone d'extraction, de-dépdt et de traitejnent des matériaux de la-Morge

a} Définition — destinaﬁon

Cette zone camprend las terrains affectés a l’extractton, au depot prowsmre ef

au traftement de matériaux Issus de la Morge
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b) Condiﬁons d’utili'saﬁan

- L autante compétente n’aulorisera aucune construction et installation
alfant & Pencontre des objectifs de la zone d’extraction, de dépdt et de '
fraffement des malériaux de la Morge.

- L’auforité compétente fixe les conditions limitant atteinte au paysage et &
Penvironriement au sens large et gamntissant la remise en éfat-du site.

- Les équip ements ef les constructions indisp ensables & Pexploitation de Ia
zone d'extraction, de dépdt et de traifement des matériaux de Ia Morge
pourront y &tre autorisés pendant la durée de I'exploitation des lieux.

- La zone de la Morge est soumise a Pobligation d'établir un plan
d’aménagement détaillé (PAD). ) .

¢} Auforisations de construire ’

Une procédure d’autorisation de constiuire ést nécessaire pour Pextraction,
le dépét proviscire et le fraitement dles matériaux.

Afin de respacter le prineipe de coordination de procédures, les demandes
d’autorisation spéciale relevant de la profeclion des eaux (prélévement
d’eau, refet d’eaux polluées aprés fraitement ddns une eau superficielle)
deviont étre jointes aux demandes d’autorisation de construire yrelatives.

L aufonte compétente est Ja Commission cantonale des constructions {CCC}
Tous les dossiers nécessitant une procédure d’autonsatfon devront étre
accompagnés des plans et mvest;gat.'ons nécessaires (notice ou rapport

dimpact sur Penvironnement (NIE ou RIE}, demandes d’autorisations
spéclales OFIE sens des articles 21 alinéa 1 OEIE et 6 LePE, efc,).

o) Deqré de sensibilité au bruit
Le degré de sensibilité selon 'art. 43 de POPB : V. »

Article 120bls, nouveau

« Zone de dépdt et de valorisation des matériaux des Ecussons

a} Définition déstinaz‘ion

Cette zone comprend Ies ferrains affectés au depof prowsorre of & .'a,
valorisaiion des matériaux.

o

h) Conditions d'utilisation

- Liautorité compétente n'autoriseéra aucyne ‘construction et installation
allant & Pencontre des objectifs de ia zone de dépét et de va!cnsatmn des
matériaux. ‘

- L'autorité compétente fixe les conditions limitant Patteinite au paysage ef a
) Penvironnement au sens large.

- Les équipements et les constructions indispenéab!es al ’explbftation de fa

zone de dépdf ef de valorisation des matériaux pourront y éire autonses
pendant la durée de Iexplo:tatron des lietx. ‘
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¢) Autorlsations de construire

Une procédure d’autcrisat;‘an' de . construire est nécessaire pour les .
installations nécessaires § Ia valorisatmn des matenaux (concassage, Fif
dépét provisoires). :

Afin de respecter le principe de coordination de procédures, les demandes
d’autorisation " spéciale relevant de Ia profection des eaux (préiévement
d’eau, refet d’eaux polludes aprés fraitement dans une eau superf.-cfellé} af
d’aménagement de Vinstallation de valorisation de déchets minéraux devront
étre _,lomtes aux demandes d’autorisation de canstruire y refatives.

: L’auton‘te compétente estla Commission c:antonale des constructions (CCC)

Tous les dossiers nécessitant une procedure d’aufonsatron devront éfre

accompagnés des plans et Investigations nécessaires (notice ou rapport

d'impact sur I'environnement (NIE ou RIE), demandes d’aulorisations
~ spéclales OEIE sens des arficles 21 alinéa 1 OFIE et 6 LcPE, efc S

d) Autorisation d’exploiter

Dés Pobiention de Pautorisation de construire, une demande d’autorisation
d’éxploiter une installation de valorisation de déchets minéraux, conforme
aux prescription en vigueir, dévra étre deposée auprés du Serv:ce en charge
del environnemeni

a) D_ecrre do sensibilité au bruff

Le degré de sensibilité selon J'art, 43de 'OPB ; V. »

i

Article 121, nouvel!r_a'teneur 1

« 1) Les sectours archéologiques indiqués sar fe plan de zones comprennent -

les portions du fterrifoire ol la probabilité de trouver des vestrges
archeolog.lques est la plus grande.

2) Toute decouverte d’eléments archéolog:‘qués, en secteur. archéologique ou
hors de ceux-ci, doit ;mmedtatement étfe annoncée’ par qu:conque en a

T COHHBISSHHBE

3) Toute construction, démolition ou foute excavation envisagée dans ce
secteur (y compiis franchées pour Ia pose de conduites, roufes, efc.), soumis

" ou-non & auforisation de construire, dojt éfre annoncée préalablement au

Service compélent chargé de !’archeologie, une semaine avant Pintervention.

. Les travaux ne seront auforisés que sur fa base du rapport d’ana!yse du sous- -

N soJr effeciue par le Depan‘emenf compétent.

64.

65.

66,

4) En cas de troavaille sur son ferrain, le propriétaire est tenu d’y permettre les

~ fouilles nécessaires (amcle 724 du Code civil suisse du 10 décembre 1907

[CC]). Dans ce cas, des restrictions a Ja propriélé pourront élre réservées au
sens des articles 702 et 704 CC et des disposition$ du droit fédéral en matiére
d’aménagement du temto!re. » .

"Le renvol falt aux articles 122 alinéa 7, 123 alinéa 4 et 128 alinéa 7 & l'article 128 est - -

cortlgé : Il s'aglt de arlicle 127.
| abréviation « OPPS » est remplacée par « OPPPS », & Particle 127 alinéa 8.

Arficle 129 alinda 3, modification : « Toute intervention [...] avec le Service
compétent en la matiére, » : ' o

g/is




87. Atticle 130, nouvelle teneur :

*« 1) Définition: ce sont les surfaces considérées comme Torét selon Ia

légisiation fédérale et cantonale en la matiére,

Dans et 3 proximité des zones & bétir, seuls les plans officiels de constatations
- de Ja nature forestiére (cadasire forestier) font fol.”

Hors des zones & béafir, la délimitation de Ia forét est constatée au cas par cas

.par le Service en charge des foréts. L'inscription au regisire foncier, de méme

que les limites forestiéres mentionnées sur les plans d’affeciatmn des Zones &
titre md.'cat:f ne sonht pas pertinentes,

2) Défrichements ; les défrichements, ¢ est»a~d:re les changements durables ou

- tempora;res de Paffectation du sol forestier, sont Interdits.

3) Distances Ja disfance a respecter entre une nouveile construction et la forét
esf de 10.m. Les éventuelles demandes de dérogation devront etre fransmises
au Service en charge des foréts qui les fraitera au cas par cas et en apphcaﬂon'

' des directives canfonales en la matidre,

4) Coupe de bo;‘s toute coupe d'arbre ou d’arbuste en forét doit fafre Pobjet
d’un permis de coupe. La demande doit éire adressée au garde forestier.

5) Le service en charge des foréts doit éfre contacts avant Ie debut de foute
procédure forestiere.

6) Demeure en fous les cas reservee l’apphcar.'on de I.a législation fédérale et

cantonale forest:ere.
. Arﬁcle 131, nouvelle teneur :

« Zones, périmétres de protection des eaux souterrames, seclotirs de protection

des eaux ) ' . ‘

1) iIs comprennent les ferrains sur lesquels Foccupation du sol et les activités

doivent &tre organisées de maniére & ne pas perturber la quahfe des eatx

utmsees pourl approv:sionnement en eau potable.
2) Les zones de profection proprement dites se subdivisent en :
- Zone 51 (zone de a;*apfage}
. Elle est clbturée ef devrait appartenir au propneta.rre du captage. Toute
activité agricole et foute construction 'y sont interdites. Seules y sont

folérées les activités ot installations nécessaires.au caplage.

- Zone S2 (protection rapprochée)

Toute construct.-on el Insiallation sont. inferdites. Seules los acttwtes |

agricoles ne présentant aucun risque pour. les eaux souterraines'y sont
autonsées L'emploi d'engrais de ferme liquide est inferdit. -

.~ ZoneS3 (profecz_‘:on éloignée)

La construction de bétiments d’habitation canformes a I'affectation de Ia

. zone y est possible moyennant la prise de mesures particulidres. Les
constructions de type arfisanal et industriel dangereuses pour la
protection des eaux y sont mterdn‘es La plupart des activités agricoles-y
sont aulorisées.
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' A lintérieur des zones de profection des eaux, des périmétres de profection
des eaux et des Zories provisaires de protection des eaux, I appartient au
requerant d'une autorisation de démontrer que son projet est conforme avec’
les ex;gences relatives & Ja protectron des capfages.

. Démeurent réservées la. décision d'approbatmn des plans de zones et de

périmétres de protection des eaux souterraines et des prescriptions y relatives
fixant. les restrictions du droit de propristé ou celles prévues dans Ia
législation fédérale (OEaux et Instructions . pratiques pour la protection des
eaux soliferraines de I'OFEV 2004) Toutes fes constructions, Installations ef .
_ activités & Fintérieur de ces zones doivent respecter d'une maniére générale,
ces prescript:ons ef cas echéant obtenir Iautorisatmn ou Ia derogatmn '
nécessalre (art 34 LcEaux)

Tous les pro_;ets situés & lintérieur de ces zones doivent ez‘re soumls au
Sennce en charge de T'environnement pour préavis,

3) Les secteurs de protecﬁon se* s'-ubdivisent en:

'~ secteur A, (eaux de surface alimentant mdlrectement des captages d’saux
souterrames)

_ secteur Ay (‘pratect.'on generale quantttattve et quahtative des eaux
souterrames) .

_ Dans un tel secteur, une autorisation canfonale est nécessaire selon Farticle 19

%39.

LEaux {notamment consz‘ructrons, transformaﬁons, fouilles) ot selon Particle 34
LeEaux (installations et actmtés pouvant mettre en danger les eanux). »

. Article 132, 'no,uve!!e teheur : :

« Zone de danger

‘La dehmn‘ai‘:on des zones de danger nafurel (plans et prescriptions) reféve des'-

législations ef procédures spécifiques. "Les plans des zones de danger -
indiguent nofamment les types de danger, les degrés de danger, ainsi gque les -

'prmc.lpaux ohjets a proteger. Les prescriptions accompagnant les plans fixent

Jes exigences nécessaires {résirictions du droit de propriété) et les mesures en
matiére de construction pour assurer la sécuritd 'des personnes, anlmaux et

biens imporiants ; elles figurent en annexe du présent réglement. »

0.

L-es preseriptions qui figurent & 'annexe 3 de la Directive relative & I'établissement des
zones de danger at aux altorisatipns de- constriite sy rapportant du 7 juin 2010
seront mises en annexe du RCCZ et intituldes « Prescripffons liges aux zones de
dangers fixant les restrictions au drojt de propriété et les exigences en matisre de
construction dans les zones. de.dangers naturels de la commune de Canfhey ».

Tablaau synoptique article 134, modiff cati‘onS'

.- Nouveile note-de bas de page pour !a notion de « dzstance pia ™ Les exigences

de protection incendie: (AEAl}. sont dans tous les cas & prendre en

+ ' considération eta Jospecter.» : -

| / ~  Tableau synoptique article 134, zone R4, rubrique esthétique, l’obligétion

d'étiger des foite & dewx'pans pour le secteur 3 i'amont dela route des Rangs est”
mamtenue Nouvells note : .

Toit -, sauf cf. note ™
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j n
‘14) toits a deux pans pour le secteur a l’amont et & PPaval de la route des
Rangs

71. La suppressmn des cahiers des charges, n* 7, 9 et 32 est refusée.

L

En outre, Ia presente décision est accompagnee des remarques sulvantes :

1

'La commune entamera une procédure de révision globale du PAZ et du RCCZ
" comme annoencé (2

Eme gtape). Celle-cl précisera en particulier la mise en conformité

du PAZ et du RCCZ avec'les nouvelles bases légales en vigueur (LAT, LcAT, LC,
OC). Pans ce contexte, 'ensemble des remargues émises par les services dans leurs
préaws qui ri'ent pas été retenus ‘dans le cadre de la présente homologation seront
prises en compte (notamment SCA, SCPF, SBMA, SEN, SFP, SFCEP [Protection
contre les crues du Rhone], SAJTEE, SDT [révision de regiementatton de la zone
chalets]). - .

’ensemble des zones de danger de la commune devront impérativement &tre

approuvées par 'autorité compétente avant la prochaine révision du PAZIRCCZ (2%

étape).

Lors du réexamen du PAZ et du RCCZ qul sera entrepris par la municipalité (2¥™
etape), Je conseil municipal proposera au conseil- général d'affecter la parcelle
n® 1235, sur laquelle une Installation électrlque a été reahsee en zone de
constructions et d‘mstailatlons .

Les zones de mayens devront faire I'objet d'un réexamen complet, lors de la révision
globale en se basant sur les nouvelles bases légales en vigueur. Une réserve est
done émise ¢'agissant des périmétres actuels des zones de mayens définis

actuellement dans le plan de zones et de la féglementation du RCCZ.

Dans le cadre de'la révision globale du PAZ, sl le consell communal déclde de
présenter au conseil général une modification d'affectation pour le secteur 2b soumis
au PAD Parcouret approuvé par la CCC le 2 awil 2015 et que le consell général
approuve cette décision, le consell municipal de Conthey n oubhera pas de solliciter [a '
modif cation du PAD a ['autorité compétente.

- Au plus tard Jors du reexamen du PAZ et du RCCZ qur sera entrepris par la
- municipalité (2 gme

étape), le consell municipal proposera au conseil général un projet
qui tiendra comp{e des préavis du SBMA et du SDT s'agissant des secteurs St~
Séverin et St-Séverin — Les Rangs (actuels cahiers des charges n% 7 et 9; point3.7-
du préavis de synthése.du SDT ‘du 1% février 2017 et pomt 257 du préavis
complérientaire du SDT du 30 mai 2018). 1

La protection des objets cohformément a Pordonnance sur la protection des prairies et
patirages secs d'impartance nationale du 13 janvier 2010 (OPPPS8) reste effective en
référence au droit transitoire (10 OPPPS et 20 al. 1 let. 2 OPN). Une intégration des
obiets délimités préclsément devra faire lob;et d'une prochaine révision des plans de
zones de la commune (aprés délimitation précise des objets).

Ehﬂn, la présente homo!ogation. est a_ccompagnée de la charge suivante : LA municipaiité
' devra cortiger les différents plans d’affectation des zones et le RCCZ de maniére 4 se

i " gonformer aux modifications fixées dans la présente décision. Les plans etle RCC dament

| - corrigés . seront adressés, en six exemplaires, al Conseil d'Etat qui procédera & leur

j }légansatron {signatures).
P
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La présente décision peut faire ]‘oﬁje't d'uh recours auprés de la Cour de droit public du

Tribunal cantonal. Le recours doit étre déposé en autant de doubles qu'il y a d'intéressés, . -
dans les trente jours dés la notification de la décision, Le mémoire contient un exposé.
" concis des faits, des motifs accompagnés des moyens de preuve, ainsi que des
conclusions. Il est datg et signé par le recourant out son mandataire. La décision attaguée
. et les documents' servant de moyens de preuve, en possess;on du recourant, sont joints au’

mémoire {art. 48 et 72 LPJA).

Cseamsas 21 N0V 2018

Emoluments  Fr. 750 .
Timbre santé  Fr. 8-

JDiste,
- 6 exir. DSIS
- 1 exir, SEN.
- exir. SCA
- 1 extr, SDT e
- 1 exir. SCPF

© -1 extr. SAJMTEE
-1 exfr. SBMA
-1 exir, SFP

- =T axir. SM

-~ 1 exir, SFCEP
- 1 exir. SEFH

" - 1 extr. & [Office cantonal du feu

-1 exr. IF -

Pdlircopié"gonforme. Lo
~ Le Chancelier d'Etat
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